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Exercice n° 2 Poti den fowtow di yu e yee [y] yaaso. 
abc 

Page 2 

Exercice n° 3 Palaki den kayta fu sikiifi a wowtu. 
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Exercice n° 1 Poti den fowtow bun enke fa a toli de. 

abc 

Exercice n° 2 Poti a bun taki na a bun fowtow ondoo. 

mA e ati, a e ati en. Wawasi sutu Tayliki neen ana. En dda e telefon dataa. 
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ke tu tu a ti tee 

Image 1 : Un carbet avec soleil 

couchant. 

 

Image 2 : un petit indien se frot-

te les yeux. 

Image 3 : il prépare son hamac 

pour dormir 
Image 4 : le hamac se casse et il 

tombe par terre 
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Exercice n° 4 Yu mu meke a taki anga den kayta 
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Exercice n° 1 Yu mu meke den wowtu anga den ba di den gi yu. abc 

pa tu tu tu a ti TO MA TI 

 kee. e Tayliki 
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Exercice n° 1 Yu mu meke a taki anga den kayta 

abc 

dataa. e telefon En dda 

sutu neen Tayliki ana. Wawasi 
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